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Никто не будет спорить с тем, что главной наградой Франции со времен 
Первой Французской Революции как для военных, так и для гражданских лиц 
является орден Почетного Легиона. Им награждались не только государствен­
ные деятели Франции или ее высокие иностранные гости, но и населенные 
пункты. 

Орден Почетного Легиона учрежден 19 мая 1802 года первым консулом 
Франции Бонапартом, будущим императором Франции, для награждения за 
военные и гражданские заслуги. Располагается на красной муаровой ленте. 
Имеет 5 степеней (классов): Кавалера Большого Креста (Grand-croix), Великого 
Кавалера (Grand oficier), Командора (Commandeur}, Кавалера (oficier, 4-ая сте­
пень), Рыцаря (5-ая степень). 

Каким именно Крестом награждались указанные ниже города, вероятно, не 
имеет большого значения. Важно, что все они награждены за мужество. стой­
кость и преданность Родине в борьбе с иностранными захватчиками. Кроме 
перечисленных ниже французских городов Крестом Почетного Легиона были 
награждены и города других государств. Льеж (Бельгия) и Люксембург, Белград 
(во время награждения - Сербия) и Сталинград (в момент награждения - Вол­
гоград, СССР) - удостоились чести стать кавалерами этого Ордена. 

Задача этой статьи рассказать о тех французских городах и деревнях, ко­
торые были награждены высшей Французской наградой, и показать их гербы. 

Очень часто во французских энциклопедиях даже не указываются те или 
иные награды полученные городами. И только в специальной литературе мож­
но найти эти сведения. Автор постарался разыскать все доступные ему сведе­
ния и привести их в этой небольшой работе. К сожалению, пока не удалось 
найти сведения по двум награжденным территориям, но с помощью наших 
читателей мы надеемся разыскать нужные материалы. 

Некоторые города из награжденных Крестом Почетного Легиона были на­
граждены и другими наградами Франции и иностранных государств. Для горо­
дов, приведенных в данной статье, эти награды тоже указаны. Привести пол­
ный список населенных пунктов Франции, награжденных за те или иные заслу­
ги, не представляется возможным. Дело в том, что только коммун, награжден­
ных Военным крестом войны 1914-18 годов, - 2952 населенных пункта (с 1917 
по 1926). Коммун, награжденных Военным крестом войны 1939-45 годов, - 1585 
коммун, из них 209 награждены дважды. Многие коммуны награждены обоими 
Военными крестами. 

Интересно отметить, что некоторые города (Бельфор, Шалон-сюр-Сона, 
Шатоден и др.) включили ордена в свой герб, другие же приводят их изображе­
ние только на больших (полных) гербах в виде подвесок под венками, окру­
жающих герб (см. герб Парижа, Страсбурга). Были и такие города, которые 
сначала включали в свой герб награду, а затем убирали ее. Обо всем этом и 
рассказывается в этой статье. 
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Гербы городов Франции -
кавалеров ордена Почетного Легиона 

Шалон-сюр-Сон (Chalon sur Saбne)
1
, департамент Сона и Луара 

(Sабпе et Loire). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона 

(22.05.1815) и Военным Крестом 1939-1945. 
В лазурном щите три золотых кольца; пришитая

2 
красная око­

нечность обременена Крестом Почетного Легиона. 
Кольца в гербе символизировали укрепления бывшего галла-римского 

города Cabllonnum, стоявшего на перекрестке сухопутных и речных путей 
(предшественник Шалона) и были представлены на печати города в XIV 
веке. Сторонники Бонапарта, жители городка отличились в 1814, оказав 
у ор ое сопротивление при вторжении австрийских войск. В вознагражде-

ие Шалон был первым из городов, награжденных Крестом Почетного Ле­
она во время Ста дней возвращения Наполеона из изгнания. Крест был 

одтвержден в 1831 . 

Сен-Жан-де-Лон (Saint-Jean-de-Losne), департамент Кот-д·ор (Сбtе-d'Ог). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1815). 
Щит разделен на четыре части. 1-ая и 4-ая части лазурные, 

усеянные золотыми геральдическими лилиями, кайма составная из 
серебра и красного. 2-ая и 3-ья части с красной каймой разделены 
золотом и лазурью на 6-ть частей. Оконечность щита лазурная, 
обремененная Крестом Почетного Легиона на красной ленте. 

История герба города не известна. Но приведенные на гербе изобра­
жения можно идентифицировать с гербом герцогства, а затем королевской 
провинции Бургундия, в составе которой и был вышеупомянутый городок. 

Турню (Tournus), департамент Сона и Луара (Saбne-et-Loire). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1815). 
В красном щите серебряный замок с тремя зубчатыми башнями 

с черными швами и сквозными воротами и бойницами; замок со­
провождается внизу Крестом Почетного Легиона; глава щита ла­
зурная, обременена тремя золотыми геральдическими лилиями. 

1 
Все города расположены по годам награждения, а внутри этого года - по 

французскому алфавиту. 
2 

Лишь в эпоху Charls d'Hozier (1699), герольдмейстера Франции, было офици­
ально разрешено присоединять различные части щита друг к другу или наклады­
вать их друг на друга, если они совпадали тинктурой, т.е. финифть (металл) при­
соединять к финифти (металлу) или накладывать их друг на друга. По отношению к 
главе щита или оконечности щита совпадающей тинктурой с самим щитом в этом 
случае принят термин «пришитая» (cousue). 
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Глава щита была присоединена к гербу Jean le Bon (владельца Турню) 
в 1362 в качестве награды за заслуги перед королевским домом. Замок -
символ военного значения коммуны в XIV-XV столетиях. Город был награ­
жден Наполеоном за отчаянное сопротивление австрийским войскам в 
1814. 

По другим источникам, три геральдические лилии размещались на по­
ле герба вверху, в центре размещался Крест Почетного Легиона, и щит 
имел Наполеоновский кантон

3
• Кантон был убран с герба в 1870.

Роанн (Roanne), департамент Луара (Loire). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1864). 
В лазурном щите серебряный полумесяц с возвышающимся над 

ним Крестом Почетного Легиона. 
Девиз: crescam et lucebo. 
Герб датируется, по крайней мере, 1663 годом, когда он появился в 

Гербовнике Menestrier. 

Император Наполеон 111 наградил город Крестом Почетного Легиона за 
стойкость и мужество при отражении осады города австрийскими войска­
ми в 1814. 

Шатодён {Chateaudun), департамент Эр и Луар (Eure et Loir). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона 

(3.10.1877). 
В красном щите три серебряных полумесяца; пришитая лазур­

ная глава щита обременена Крестом Почетного Легиона. 
На городской печати XIV века можно видеть три столба горностаевого 

меха и чистую главу. 
Крест Почетного Легиона вручен городу за героическую оборону города 

в 1870 от германских солдат. 

Бельфор (Belfort), отдельная территория Бельфор (Тerritoire de Belfort). 
Главный город территории, награжден Крестом Почетного Легиона 

(10.04.1896), Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-1945. 
В лазурном щите золотая зубчатая башня с шатровой крышей, 

сквозными воротами и бойницами, черными швами и серебряным 
флюгером, сопровождаемая по флангам буквами В справа и F слева, 
таюке золотыми; пришитая красная оконечность обременена Кре­
стом Почетного Легиона. 

Башня символизирует дворец Miotte, построенный Вобаном в XVII ве­
ке, который значительно усилил защиту Бельфорта, одного из самых ук-

3 
Наполеоновский кантон: на лазурном поле золотая литера N с возвышающей­

ся над ней золотой лучезарной звездой. 
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репленных мест на востоке Франции. Небольшое местечко Bel Fort (Кра­
сивый форт) располагалось у подножья первого дворца в XI веке. Принад­
лежа графам Монбильяр, город был передан в 1324 Австрии. Он шесть 
раз переходил из рук в руки во время Тридцатилетней войны. Став фран­
цузским в 1636, он был отдан в 1659 кардиналу Мазарини, наследники 
которого оставались владельцами этого города и графства до 1789. Город 
награжден Крестом Почетного Легиона за помощь, оказанную жителями 
полковнику Denfert-Rochereau в организации обороны города во время 
войны с Германией в 1870. 

Оконечность щита обременена Крестом Почетного легиона. Обычно 
кресты и медали выносят за поле щита и, хотя Наполеон I установил дек­
ретом, что ордена должны размещаться на поле щита, немного коммун 
выполнили этот декрет. 

Рамбервиллер (Rambervillers), департамент Вогезы (Vosges). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона 

(19.04.1896), Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-
1945. 

В серебряном щите красный Лотарингский крест, по бокам ко­
торого лазурные буквы I и R и два полумесяца, между ними крест 
Почетного Легиона. 

Герб был принят в 1902, а пожалован был городу герцогом Лотарингии 
в 1718. 

Присутствие в гербе Лотарингского креста символизирует преданность 
города герцогству, которое началось в правление герцога Леопольда. 
Символы I и R являются Латинскими инициалами названия города Рам­
бервиллер, а полумесяцы напоминают о победах Карла V, отца герцога 
Леопольда над турками. 

Город был награжден в честь героической защиты в 1870 от прусских 
аойск. 

Pierre Die Mallet предложил городу следующий герб: 
В зеленом щите золотой крест и заглавная буква R, наложенная 

на него. 
Но этот герб не был принят (в этом источнике цвет буквы R не обозна­

чен). 
В 1858, герцог Persigny убедил Наполеона 111 позволить городу помес­

тить крест, полученный от его дяди (Наполеона 1), непосредственно на 
щит, вместо общепринятой практики размещения креста на подвеске. 

Сен-Кантен (Saint Quentin), департамент Эна (Aisne). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона 

(6.05.1897), Croix des mayeurs (1746) и Военным Крестом 1914-1918. 
Девиз герба: Для Бога, Короля и Родины (pro deo rege et patria). 
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В лазурном щите серебряный бюст Святого Кантена с орео­
лом; бюст сопровождается тремя золотыми геральдическими ли­
лиями. 

Святой Кантен, римлянин по происхождению, проповедовал христиан­
ство в Галлии и был распят в 287. Герб города уже существовал в царст­
вование Генриха IV (на печати города в 1308 присутствует бюст святого 
Кантена), и был зарегистрирован Герольдией. Лилии добавлены в герб за 
верность города французским королям, один из которых (Луи Х) даже на­
градил город Крестом Совершенства

4 
в 1746 (по другим источникам в 

1752). 
Герб был оставлен в том же виде и в годы Революции, подтвержден 

снова в 1859. Город был награжден Крестом Почетного Легиона в 1897 (в 
признание заслуг патриотизма жителей города в войне 1870). После на­
граждения было предложено поместить крест Почетного Легиона на крас­
ном кантоне (вольной части герба), но муниципальный совет города реши­
тельно воспротивился этому. Тем не менее, герб города с двумя наград­
ными крестами в вольных частях встречается во французской литературе 
по геральдике. 

Существующий в настоящее время герб имеет два кулона с крестами в 
виде подвесок к щиту герба, что является общепринятой практикой. 

Дижон (Dijon), департамент Кот-д·ор (Сбtе d'Or). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(18.05.1899). 
Щит красный; глава щита рассечена: в правой половине лазур­

ное поле с каймой, компонованной серебром и красным, усеянное 
золотыми геральдическими лилиями; в левой половине поле с

красной каймой, разделенное золотыми и лазурными перевязями 
справа на шесть частей. 

Герб Дижона с самого начала представлял собой чистый щит (без ка­
ких либо фигур). В главе представлен герб Бургундии, предоставленный 
городу Филиппом Смелым в 1391. Дижон обязан своим происхождением 
дороге, которая в доисторические времена соединяла средиземноморские 
страны с берегами пролива Ла-Манш. Согласно Chaume (историк Бургун­
дии) свое имя город получил от divine (Divio), что переводится как - боже­
ственный. 

Римский лагерь (castrum), построенный в конце 111 века играл огромную 
роль в эпоху Каролингов. Дижон был столицей герцогства Бургундия 
управляемого с 1032 по 1361 герцогами семейства Капетингов, а затем, с 
1364 по 1477 - герцогами Валуа, или как их называли «Великими Герцога-

4 
Возможно, что перевод названия награды неточен, поэтому автор буден бла­

годарен знающим фалеристам за аргументированную помощь и подсказку. 
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ми Запада». Город имел в то время большое культурное значение, о чем 
свидетельствует герцогский дворец и монастырь (обитель) Champmol. 
После присоединения к французской короне Бургундии, Дижон имел свой 
парламент (1477), свое епископство (1731) и был местопребыванием Ге­
неральных Штатов провинции Бургундия. 

Крестом Почетного Легиона город награжден за героическую защиту в 
войне 1870-71. Первоначально крест был помещен на поле щита, но в 
1962 году по инициативе мэра города был убран. 

Базей (Bazeilles), департамент Арденны (Ardennes), кантон Седан (Sedan). 
Коммуна, награждена Крестом Почетного Легиона (1900). 
Щит пересечен. 1-ая часть рассечена золотом с тремя сомкну­

тыми красными языками пламени выходящими из низа щита и ла­
зурью с золотым якорем. 2-ая часть красная со звездой

5 
Почетно­

го Легиона. 
В 1900, коммуна была награждена Крестом Почетного Легиона и долж­

на была поместить его в свой герб. Но, поскольку в то время герба у ком­
уны не было, приняли решение о создании герба. За основу приняли 

символы морских пехотинцев, стойко защищавших город (якорь), и символ 
пожара, уничтожившего в результате военных действий все жилые дома. 

« 1 сентября рано утром в густом тумане первая бригада из баварского 
орпуса генерала Танца перешла по понтонным мостам через реку Маас и 
ачала наступление на Базей, где находилась лишь одна французская 

дивизия. Войдя в Базей, немцы наткнулись на забаррикадированные ули­
цы и подверглись обстрелу из всех домов. С большими потерями передо­
вая рота баварцев дошла до северного выхода из селения. Остальные 

оты после упорного уличного боя были вытеснены из западной части 
еления и смогли удержаться только в постройках на его южной оконечно­
и, откуда они и предnринимали новые атаки. Бой продолжался с пере­
енным успехом несколько часов, французы при подцержке местных жи­
елей стойко оборонялись, и немцам приходилось вводить в бой все но­

вые части» (л. 5, стр. 370). 
Как правило, небольшие населенные пункты, награжденные крестами 

счетного Легиона и очень гордившиеся этой наградой, помещали крест в 
оле герба. Другие же города, имевшие больший исторический вес (Па­

риж, Дижон, Лилль, Лион, Страсбург и др.) ограничивались присутствием 
наград лишь на полных (больших) гербаХ: в виде подвесок. 

Ландреси (Landre�ies), департамент Нор (Nord). 

5 
Во французском описании герба: ... а l'etoi/e de /а Legion d'Honneur naturel, 

поэтому и в переводе ... звезда. В описаниях других гербов упоминается: ... /а croix 

de /а Legion d'Honneur ( ... крест). 
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Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона 
(29.12.1900) и Военным Крестом 1914-1918. 

В лазурном щите на зеленом холме золотой замок с тремя баш­
нями, с черными швами; оконечность щита красная с Крестом По­
четного Легиона и Военными Крестами 1914-18 и 1939-45. 

Девиз: Жители Ландрези лучшее достояние Родины (les habltants 

de Landrecies ont blen merite de la Patrie). 

По другим источникам герб: 
В лазурном щите золотой замок с тремя башнями с башенками;

замок - в перспективе, на золотой террасе; средняя башня выше
других.

Первоначально герб города был такой же, как и герб прежнего вла­
дельца Круа (Сrоя): 

В золотом щите три красных гамаидь/. 
Город перестал принадлежать семейству Круа в 1545, но прежним 

гербом пользовался вплоть до 1818. когда король Франции Луи XVIII ут­
вердил для города такой герб: 

В лазурном щите золотой замок с открытыми воротами и 
тремя башенками, стоящий на такого же цвета террасе. 

Когда в 1900 город наградили Крестом Почетного Легиона (за две оса­
ды города в 1793 и 1815), от щита была отделена оконечность, в которую 
и поместили изображение креста Почетного Легиона. Позже были добав­
лены и два Военных креста. Изображение крестов на гербе с точки зрения 
геральдики - не правильно, обычно кресты привешиваются к гербу в виде 
подвесок. 

Лилль (Lille), департамент Нор (Nord). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(9.10.1900), Военным Крестом 1914-1918, Орденом Башни и Шпаги (Порту­
галия, 1920) и Военным Крестом 1939-1945. 

Девиз герба: На службе у Родины (а Ьien merite de la Patrie). 
В красном щите серебряная флорентийская геральдическая лилия. 
Герб Лилля датируется 1199. Этот герб - говорящий: Lilia в латинском 

языке означит лилию, а флорентийская лилия - это водяной ирис, кото­
рый рос прежде в болоте, окружающем город. Первоначально город 
Лилль располагался на острове посреди реки Oeule. Кстати, Париж тоже 
начинался с острова Сите, расположенного посредине Сены. По словам 
Baudouin de Li/le в середине XI века графы Фландрии имели на этом ост­

рове дворец, вокруг которого Бодуином V и был основан город. Борьба с 
французским королем Филиппом 11 Августом закончилась победой коро-

6 
Гамаиды (hamandes) - фигуры, напоминающие разрезанную на слои (в дан­

ном случае три слоя) усеченную пирамиду, перевернуrую узким основанием вниз. 
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ля при Бувине в 1214. Лилль, местопребывание королевских судей, был 
отдан в 1369 Филиппу Смелому, брату короля Франции и герцогу Бургун­
дии, во время брака с наследницей графства. В течение трех веков гос­
подства герцогов Бургундии и их преемников Габсбургов, город процветал 
в плане интеллектуального, художественного, коммерческого и промыш­
ленного развития. Захват Лилля войсками Луи XIV в 1667 установило 
окончательное его присоединение к Франции. 

Герб Флоренции - тот же самый, за исключением того, что геральдиче­
ская лилия - распустившаяся, с нарисованными тычинками. 

Париж (Paris), департамент Париж. 
Столица Франции, город-департамент, награжден Крестом Почетного 

Легиона (1900), Военным Крестом 1939-1945 и Крестом Освобождения. 

В красном щите серебряная ладья, плывущая по серебряной ре­
ке; лазурная глава усеяна золотыми геральдическими лилиями. 

Девиз герба: Качается, но не тонет {Fluctuat пес mergitur). 
Ладья появилась в печати города в 121 О и была эмблемой корпорации 

судовладельцев, которые плавали между Парижем и морем по реке Сена. 
Глава щита символизировала королевскую власть. Во времена Напо­

леона глава щита была красной, обремененной тремя золотыми 
п елами, а ладью сопровождала справа шестиконечная золотая 
звезда. 

Сог асно Cadogan, история создания герба такова. На печати 1358 
ее ся только две геральдические лилии, по одной на каждой стороне 

паруса. В печати 1366 они изменились, судно имело флаг, располагав­
шийся на задней части судна и имевший три целые геральдические лилии 
и часть четвертой. Глава щита, усыпанная геральдическими лилиями, по­
является только в 1426. Однако Париж не имел права присоединять ла­
зурную главу щита {и, следовательно, права включать геральдические 
лилии в свой герб) вплоть до 1699 (поскольку глава совпадала тинктурой с 
основным полем щита). 

Герб был переутвержден декретом от 17.02.1921. 

Валансьенн (Valenciennes), департамент Нор (Nord). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1900). 

В красном щите золотой лев. 
Девиз: Валансьенн - достоин Родины (Valenciennes а Ьien merite de 

la Patrie). 
Крест Почетного Легиона вручен городу в память о противодействии 

австрийским войскам в 1793. 

Сен-Дизье (Saint-Dizier), департамент Верхняя Марна (Haute-Marne). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона 

(25.08.1905) и Военным Крестом 1914-1918. 
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В лазурном щите серебряный замок с тремя зубчатыми башня­
ми, с черными швами и стоящий на также серебряной лодке. 

В печати города 1308 года помещался замок, но без лодки. Лодка была 
добавлена в герб, зарегистрированный в Гербовнике Франции (l'aгmoria/ 
general de France) в 1696, как символ передвижения и торговли. 

Официальная эмблема в то время была: 

В лазурном щите серебряный зубчатый замок с тремя _такого 
же цвета башенками, стоящий на серебряной лодке. 

В дальнейшем в герб вносились различные изменения: то пририсовы­
вались весла на лодке; то совсем без лодки, то изменялось изображение 
замка, и так далее. 

Кавалером ордена Почетного Легиона город стал по случаю праздно­
вания годовщины осады города испанскими завоевателями в 1544. 

В соответствии с президентским декретом, в 1922 в герб были добав­
лены Военный Крест и Крест Почетного Легиона, и в герб были внесены 
следующие изменения: 

. . . две вольных части, справа красная, обремененная Крестом 
Почетного Легиона, а слева разделенная на восемь столбов крас­
ных и зеленых, обремененная Военным Крестом ... 

Используется ли герб с вольными частями в настоящее время - не из­
вестно. 

Перон (Регоппе), департамент Сомма (Somme). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1913), 

Сгоiх des mayeurs (1537) и Военным Крестом 1914-1918. 

В лазурном щите три золотых геральдических лилии, между 
которыми коронованная заглавная буква Р, все золотое. 

Герб пожалован городу в 1536 королем Франциском 1, за стойкость и 
победу при осаде этого города Императором Священной Римской Импе­
рии Карлом V; и был подтвержден в 1815 королем Луи XVIII. 

В память об этой победе город был награжден крестом Почетного Ле­
гиона и Крестом Совершенства. 

Верден (Verdun), департамент Мёз (Meuse). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1916), 

Военным Крестом 1914-1918, Военным Крестом 1939-1945, Золотой меда­
ЛЬ'Ю за воинскую храбрость (Сербия), Золотой медалью OЬilitch (Черного­
рия), Медалью за воинскую доблесть (Италия), Военным Крестом Велико­
британии, Крестом Леопольда 1 (Бельгия), Георгиевским Крестом (Россия), 
Орденом Башни и шпаги (Португалия), Почетной саблей (Япония). 

В лазурном щите окруженный стенами кафедральный собор с 
четырьмя шпилями, сзади которого возвышается дозорная башня, 
всё золотое с черными швами. 

Нет, пожалуй, такого города во Франции, который бы подвергся таким 
тяжким испытаниям, которые выпали на Верден. Бывший германский го-
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род был очень важным стратегическим местом в завоеваниях француз­
ской короны на восточных рубежах страны, и по договору 1648 перешел к 
Франции. Верден неоднократно переходил от Франции к Германии и об­
ратно за время последних двух Мировых войн. По числу наград Вердену 
нет равных не только во Франции, но и во всем мире. Но большинство из 
них получены городом за мужество и стойкость именно в годы Первой Ми­
ровой Войны. Верденское сражение вошло яркими страницами в анналы 
военной истории. 

Герб города восходит к печати, датируемой 1245 годом. На гербе изо­
бражен Собор Натр-Дам, строительство которого началось в XII веке, и 
который неоднократно реконструировался вплоть до XVIII века. 

Аррас (Arras), департамент Па-де-Кале (Pas de Calais). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(1919) и Военным Крестом 1939-1945. 

В красном щите золотой лев с лазурными языком и когтями. 
Лев обременен в середине такого же цвета щитком, усеянным зо­

лотыми геральдическими лилиями. Щит понижен красным ламбе­
лем с тремя выступами, каждый из которых обременен тремя не­
большими золотыми замками, расположенными в столб. 

Этот герб был зарегистрирован Герольдией Франции в 1696. Средин­
ный щиток, который представляет собой герб графов Артуа, напоминает, 
что Аррас был столицей бывшей провинции Артуа. 

Лев появился впервые на печати епископства после 1355. Поле печати 
1355 года окружено тремя крысами. В 1696 город имел следующий герб: 

В лазурном поле серебряный пояс между золотой митрой ввер­
ху и двумя золотыми посохами, скрещенными косым крестом, вни­
зу щита; пояс обременен тремя черными крысами. 

Этот герб можно видеть в энциклопедии Дидро (Diderot). Митра и по­
сохи - символы аббатства Святого Вааста (Vaast) и архиепископов Артуа. 
Возможно, крысы являются ребусом на название города, возникшего 
предположительно в седьмом столетии (сравните Arras - название города 
и rats - крысы). 

Герб Артуа несет знак младшей линии (красный ламбеnь) Роберта 
д·дртуа, мать которого Бланка Кастильская (Blanc de Castille) наполнила 
своими именными символами - небольшими башнями (castel) выступы 
ламбеля. 

Бапом (Bapaume), департамент Па-де-Кале (Pas de Calais). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1919). 

В лазурном щите три серебряных длани, левая вверху справа и 
две правых вверху слева и внизу. 

Герб города - ребус на название города. Сравните Вараите и Ва 

раите (нижняя длань, ладонь). Герб зарегистрирован в Гербовнике Фран­
ции в 1698. Впервые рука появилась на печати города в 1268. 
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Город награжден за стойкость в боях 2 и 3 января 1871 с немецкими 
войсками корпуса генерала Гёбена. 

Бетюн (Bethune), департамент Па-де-Кале (Pas de Calais). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1919). 
В серебряном щите красный пояс. 
Бетюн был прежде местопребыванием влиятельных владельцев. 

Сеньоры де-Бетюн, Роберт I и Роберт VII, имели герб: лазурный щит с 

золотым поясом. Но после брака Mahaut Termonde с Guillaume II они 
приняли герб сеньоров de Termonde: в серебряном щите красный по­
яс. Владение находилось в залоге французской короны, и было уступлено 
графине Артуа в 1311. Город окончательно объединился с Францией вме­
сте с графством Артуа после Пиренейского договора в 1659. Наиболее 
известным из сеньоров города был Максимилиан, барон de Rosny, став­
ший затем герцогом de Sully, первым министром короля Генриха IV (см. 
Территориальные гербы старой Франции). 

Битш (Bitche), департамент Мозель (Moselle). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1919). 
В серебряном щите черный сквозной ромб с двумя змеями, пер-

вая змея извивается вверх и вправо, голова змеи расположена в 
перевязь справа в правом кантоне; вторая змея извивается вниз и 
налево, голова ее расположена в перевязь слева в левой нижней 
части. 

По другим источникам представленный выше герб был щитком на 
красном щите. 

Происхождение герба не выяснено, но сквозной ромб (masc/e), как счи­
тают, является символическим переосмыслением кольчуги графов Bitche, 
владельцев города до 1572, а головы змей символизируют неприступ­
ность графского замка. 

Строго говоря, такое объяснение ромба кажется маловероятным. Воз­
можно, что ромб - символическое изображение самого замка, неприступ­
ность которого и подчеркивают змеиные головы. 

Герб был впервые представлен во время празднования по случаю 
вступления в наследство герцога Генриха II в 1610. 

Камбре (Cambrai}, департамент Нор (Nord). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1919) и 

Военным Крестом 1939-1945. 
В золотом щите черный двуглавый орел с красными клювом 

языком и лапами, обремененный в середине также золотым щит­
ком также обремененным тремя лазурными львятами. 

Римское поселение Cameracum, откуда Камбре (Cambrai), стало сто­
лицей Нервина (Nerviens) после разрушения Беве (Bavay) в IV веке, затем 
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местопребыванием епископства, организованном Saint Gery. Император 
Генрих 11 назначил городу графа в 1007, что вызвало недовольство жите­
лей. Эта борьба закончились в 1227 предоставлением льгот городу. На 
печати города этого года виден орел, а на печати 1340 года уже присутст­
вуют три льва. 

В 1529 был подписан так называемый «мир Дам», поскольку перегово­
ры вели Луиза Савойская, мать французского короля Франциска 1, и 

Маргарита Австрийская, тетя императора Священной Римской Империи 
Карла V Габсбурга. Архиепископы Камбре, митрополиты всех Нидерланд, 

герцоги де Камбре, принцы Священной Империи, возглавляли городские 
Штаты Камбрези. После возведения Епископа Жака де Круа в герцоги в 
151 О императором Максимилианом 1, город присоединил в свой герб им­
перского орла и львов Фландрии. 

Герольдия вернулась к первоначальному гербу (который город имел до 
151 О): 

Красный щит обременен половиной фигуры Божьей Матери, 
держащей маленького Иисуса на своей левой руке; одежды красные 
и лазурные. 

В 1815 Луи XVIII отдал указание о восстановлении герба в современ­
о I виде. Геральдист Leuridan блазонировал орла с красными лапами и 
г,.. ... ь н мбом, но, в конце концов, нимб был убран. 

Дуэ (Douai), департамент Нор (Nord). 
авны- город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1919) и 

3 е· ны Крестом 1939-1945. 

Щит красный. 
Римский Duacum, откуда Дуэ, был владением графа Фландрии. По до­

,.. вору в Понтуазе от 11 июля 1312 Дуэ, Лилль и Бетюн были уступлены 
ролю Франции Филиппу Красивому графом Фландрии Луи де Невер. В 

369 эти города возвратили во Фландрию. Дуэ выдержал три осады: в 
479 Луи XI, в 1667 Луи XIV и в 1710, когда он был занят Голландией. 

иверситет был основан в 1562, который был переведен в Лилль в 1887. 
рисоединенный к Франции в 1668 по договору в Экс-ла-Шапель, Дуэ был 

• естопребыванием парламента Фландрии, созданного в 1686.
Поле герба Дуэ - чистое, без геральдических фигур. Его можно видеть

а церковных колоколах 1659, и он был зарегистрирован в Гербовнике
Оландрии.

Печать 1200 года, на которой герб Jean de Douai, показывает чистое 
оле, обремененное ламбелем с 8-ю выступами. 

Такой же герб как у города Дуэ имели виконты Нарбонны и семейство 
Альбре. Совпадение это или закономерность (перенос герба через брач­
ные связи), предстоит выяснить при дальнейших исследованиях. 

Дюнкерк (Dunkerque), департамент Нор (Nord). 
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Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1919) 
Крестом за отличную службу (1919), Военным Крестом 1914-1918 и Воен­
ным Крестом 1939-1945. 

Щит пересечен: в 1-ой части в золотом поле черный леопардо­
вый лев с красными языком и когтями; во 2-ой части в серебряном 
поле лазурный уснувший дельфин с красными хребтом, плавника­
ми, бородкой и надглазьем. 

Главная часть поля герба города - это герб Фландрии. В самой ранней 
из обнаруженных печатей города, датированной 1226, - рыба в столб. Хотя 

на печати четырнадцатого столетия был изображен Святой Элуа. В конце 
столетия герб был очень похож на тот, которым пользуются сегодня: 

... верхняя часть золотая с черным поднявшимся львом ... и ниж­
няя часть серебряная с полусонной (demi-pame/ рыбой ... 

Печать 1558 показывает уже льва шагающего, а когда герб был офи­
циально утвержден в 1696, рыба стала дельфином. 

Ланс (Lens), департамент Па-де-Кале (Pas de Calais). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1919), 

Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-1945. 
В лазурном щите золотой замок в форме зубчатой башни с пя­

тью зубцами, ворота и бойницы черные; ворота обременены зо­
лотой державой (царское яблоко) с крестом; по флангам башни две 
башенки, также с черными воротами и бойницами; башню сопро­
вождают с обеих сторон по золотой геральдической лилии. 

Во время раскопок на месте города обнаружены следы галла-римских 
и меровингских поселений, что подтверждает древний возраст этого горо­
да. Город развился в центре области Гоэль, у подножья холмов Артуа. 
Графство Ланс подчинялось графству Фландрия, поскольку после брака, в 
1180, Филиппа 11 Авrуста и Изабеллы д'Эно, дочери графа Бодуина V и 
племянницы графа Фландрии Филиппа Эльзаского, Артуа был отдан 
Фландрии, в качестве приданого королевы Франции, а Ланс явился частью 
этого приданого. В 1778 Ланс был преобразован в маркизат. 

Герб города начинался с печати 1303 года, на которой изображена 
башня, а на печати 1444 года к башне добавилась геральдическая лилия. 

Окончательное утверждение герба датируется 1951, хотя похожие ва­
рианты имели место, начиная с XVIII века. 

7 Вообще французское рате, когда речь идет о рыбе или дельфине, указывает
на то, что пасть у этих существ раскрыта, т.е. они как бы задыхаются, засыпают и 
т.д. Но в данном случае впервые встретилось demi-pame, и представленный вари­
ант перевода лучше отражает состояние рыбы. чем «с полураскрытой пастью», тем 
более, что изобразить пасть полураскрытой так же сложно, как и изобразить рыбу 
полусонной. 
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Лонгви (Longwy), департамент Мёрт и Мозель (Meurthe et Moselle). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1919). 

В лазурном щите две золотых рыбы спиной друг к другу, со-
провождаемые четырьмя серебряными крестиками, украшенными 
шариками и заостренными в нижней части. 

Город имеет древнюю основу, и постоянно переходил от одного фео­
дального владельца к другому. В основном это происходило через браки 
его владельцев, среди которых были герцоги Люксембурга, Бара и Лота­
рингии. Герб Лонгви это намек на герб Бара. 

Герб города не нужно путать с гербом семейства Лонгви, угасшего в 
1561, герб которых был: 

В лазурном щите серебряная перевязь справа. 
Первая известная городская печать от 1338 имела двух усачей, спиной 

-
r другу, и в главе перекрещенный крест. 
В течение некоторого времени в девятнадцатом столетии герб, приня-

1й городом, был: 

Щит рассечен лазурью и красным, усеянным серебряными кре­
стиками, с двумя серебряными усачами (рыбами) спиной друг к дру­
гу поверх крестов. 

Правая половина герба в геральдическом плане малоинтересна, а вот 
левая половина напоминает герб графства Салм, располагавшегося до­
вольно далеко от Лонгви, и связь между двумя гербами мало изучена. 

В 1903 тинктура поля щита была полностью изменена, чтобы вновь 
подтвердить связь с герцогством Бар. В 1906 герб Бара был принят за 
основу, и хотя это не лучшее геральдическое решение, прошлые ошибки 
были исправлены. 

Мец (Metz), департамент Мозель (Moselle). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(1919) и Военным Крестом 1939-1945. 

Щит рассечен серебром и черным. 
Девиз герба: Если мир внутри, то мир и снаружи (si paix dedans, 

paix dehors}. 
Приведенный выше герб - традиционный для города. 
Он появляется впервые в тексте 1394. 
Позже, Герольдия предписала такой герб: 

В серебряном щите красный столб, обремененный серебряным 
сердцем. 

Но этот герб никогда не был принят. 
С семнадцатого столетия в клейноде герба была дева, держащая 

пальму, показывая тем самым, что город никогда не будет взят силой. Во 
времена Первой Империи (при Наполеоне 1) эта дева была помещена в 
поле герба: 
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Щит рассечен серебром и черным с половиной фигуры обнажен­
ной женщины, выходящей из низа щита. Женщина коронована зо­
лотой трехбашенной короной, держит правой рукой лазурную 
шпагу остриём вверх в положении перевязи слева, а левой рукой -

трехцветный флажок с золотыми древком и бахромой; глава щи­
та красная с тремя золотыми пчелами. 

Пчелы были знаками отличия "лучших городов империи" в Наполео­
новской гражданской геральдике. 

При восстановлении город взял свой прежний герб, отказавшись от не­
го только во времена Второй Империи. Однако, с тех пор (1871) первона­
чальный герб был принят. 

Герб города - говорящий. 

Приведу спорное, на мой взгляд, утверждение Louda, что герб - гово­

рящий, поскольку, по его мнению «название города образовано от Messi, 

что может быть истолковано как «половина». Я перерыл много словарей, 
но нигде не встречал такого толкования. 

Нанси (Nancy), департамент Мёрт и Мозель (Meurthe et Moselle). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(1919), Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-1945. 
В серебряном щите зеленый вырванный чертополох с пурпур­

ным цветком, обремененный двумя натуральными колючими ли­
стьями; глава щита переносит Герб Лотарингии. 

Девиз герба: Не останется не отмщенным (non inultus premor). 
Вероятно, что жители столицы Лотарингии приняли чертополох в свой 

герб как намек на поражение герцога Бургундии Карла Смелого, под сте­

нами города в 1477. В 1575 герцог Лотарингии Карл 111 Великий добавил к 

чертополоху главу. 
Герб Лотарингии: 
Щит трижды рассечен и один раз пересечен: 1-ая часть разде­

лена серебряными и красными поясами на восемь частей (герб ко­
ролевства Венгрии); 2-ая часть лазурная, усеянная золотыми ге­
ральдическими лилиями, пониженная красным ламбелем (герб коро­
левства Неаполь 

8
); 3-я часть серебряная с золотым костыльным 

крестом, сопровождаемым четырьмя золотыми крестиками (герб 
королевства Иерусалим); 4-ая часть золотая с четырьмя красны­
ми столбами (герб королевства Арагон); 5-ая часть лазурная с 
красной каймой, усеянная золотыми геральдическими лилиями 

8 
По другим сведениям это герб старого графства Анжу или герб Сицилии. Воз­

можно что речь идет об одном и том же гербе переходившим вместе с его владель­
цем из одного феодального государства в другое в результате войн или династиче­
ских браков. 
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(герб герцогства Анжу); 6-ая часть лазурная с золотым коронован­
ным, обращенным влево львом с двойным хвостом с красными 
языком, когтями и короной (герб герцогства Гельдерн); 7-ая часть 
золотая, обремененная черным львом, имеющим красные язык и 
когти (герб герцогства Юлих); 8-ая часть лазурная, усеянная зо­
лотыми, перекрещенными и заострёнными крестами поверх кото­
рой наложены две золотые рыбы спиною друг к другу (герб герцог­
ства Бар); на щит в центре наложен золотой щиток с красной пе­
ревязью справа, обременённой тремя серебряными орлятами (про­
стой герб Лотарингии). 

В Гербовнике Франции 1696 года городу приписан такой герб: 
В золотом щите две лазурных пушки расходящихся косым кре­

стом. 

Герб не признавался городом, и при очередной переделке герба глава 
е о с полным щитом Лотарингии была изменена на простой герб Лотарингии. 

Во времена Наполеона I глава опять была заменена: « ... красная 
глава, обремененная тремя золотыми пчелами». 

Геральдист Fox-Davies помещает чертополох в таком варианте: 
Щит пересечен золотом с красной перевязью справа, обреме­

ненной тремя серебряными орлятами, и серебром, обремененным 
вырванным чертополохом с листьями и пурпурным цветком. 

В конце концов, герб города принял современный вид. 

Фальсбур (Phalsbourg), департамент Мозель (Moselle). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1919). 
Щит рассечен черным с серебряным крестом и лазурью с золо-

той геральдической лилией. 
Герб был в пользовании коммуной, начиная с XVIII столетия. До этого в 

1696 Геральдической Коллегией Эльзаса был зарегистрирован герб под 
именем Филисбурга (Philisbourg - так именовался в то время Фальсбург). 
Но по ошибке под этим именем был зарегистрирован герб города Фи­
липпсбурга, расположенного в герцогстве Баден (современная земля Ба­
ден-Вюртемберг, Германия). 

Прежде герб города был таким же, как и герб его основателя (1570), 
Georges-Jean, пфальцграфа Рейнского: 

Щит разделен на четыре части: 1-ая и 4-ая, в черном поле зо­
лотой лев с красными языком и короной (герб пфальцграфства 
Рейн); 2-ая часть разделена серебряными и лазурными веретенами 
в перевязь справа (герб Баварии); 3-я часть серебряная с лазурным 
львом с золотой короной (герб Вельдена). 

В 1584 город был куплен Карлом III Лотарингским, и герб стал таким: 
В золотом щите красная с башенками крепость, над которой 

возвышается такого же цвета знамя, обремененное серебряным 
орленком. 
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Таким образом у города оказался современный герб, полученный по 
ошибке, хотя на протяжении истории можно было и из старых гербов что­
то выбрать. Справедливости ради необходимо сообщить, что тинктуры у 
герба Филиппсбурга другие: крест расположена на лазури, а лилия - се­
ребряная. Так что, хотя бы в этом гербы разные. 

Реймс (Reims), департамент Марн (Магnе). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1919), 

Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-1945. 

В серебряном щите две зеленых свешивающихся ветки лавра, 
перекрещенных двойным косым крестом; глава щита лазурная, 
усеянная золотыми геральдическими лилиями. 

Девиз герба: Богом хранимый (Dieu en soit garde). 

Этот герб так называемый говорящий, так как «свешивающийся» 
(rinceaux) и «Реймс» (Reims) имеют одинаковые корни. Действительно, 
ветви, указывающие на название города (Rains), были на печати городско­
го совета уже в XII веке. Глава щита была предоставлена городу королями 
династии Капетингов, которые по традиции короновались в церкви Свято­
го Реми. 

Происхождение герба не выяснено, но он существует в нынешнем ви­
де, по крайней мере, с XV столетия. 

Страсбург (Strasbourg), департамент Нижний Рейн (Bas Rhin). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(1919) и Военным Крестом 1939-1945. 

В серебряном щите красная перевязь справа. 
Деревня гальских охотников и рыболовов, носившая в то время рим­

ское название Argentoratum (название сохранено на ленте в полном гер­
бе), со временем стала важным укрепленным лагерем. Город получил 
свое настоящее имя в эпоху франков. Включенный в состав Германии в 
870, Страсбург в начале XVI века стал свободным городом Священной 
Римской Империи и получил свой первый герб. Герб, зарегистрированный 
в Гербовнике Франции 1696, оказался надуманным, существовал неболь­
шое время после присоединения города к Франции (1681) и никогда горо­
дом не использовался. 

Настоящий герб города заимствован у графов, а позже епископов 
Страсбурга. Он датируется XIV столетием. 

Приведем описание герба, зарегистрированного в 1696: 

В лазурном щите в беседке сидящая на троне Святая Дева, 
держащая в правой руке прямой скипетр и на левой руке младенца 
Иисуса; все золотое и в подножье Богоматери серебряный щиток, 
обремененный красной перевязью справа. 

Наполеон I утвердил городу такой герб: 
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В лазурном щите с золотой дамаскировкой серебряная перевязь 
справа; в главе щита знак лучшего города Империи, а именно крас­
ное поле с тремя золотыми пчелами в пояс. 

Герб Страсбурга часто изображается с дамаскированным
9 

полем щита
(см. Л. 11 ). Причины такого положения до конца не понятны, возможно, это 
связано с желанием приукрасить герб города, ставшего столицей Евро­
пейского союза и местом пребывания Европейского парламента. 

Английский геральдист Foix-Davies почему-то приводит другой цвет 
поля щита: 

В золотом щите красная перевязь справа. 

Шато-Тьери (Chateau-Thierry), департамент Эна (Aisne). 
Главный город округа, награжден крестом Почетного Легиона (1920). 
В лазурном щите серебряный замок из пяти башен с шатровы­

ми крышами и флюгерами; башни расположены в пояс; замок со­
провождается тремя золотыми геральдическими лилиями, две 
вверху и одна внизу. 

Этот герб предоставлен городу королем Луи XVIII в 1818, хотя он был в 
употреблении уже в 1780. 

В другом месте известен герб с замком из четырех башен. 
Первый герб, предоставленный городу приблизительно в 1555 Robert 

de la Marcq, был: 
В лазурном (или красном) щите серебряная ветка остролиста с 

двумя побегами; пришитая красная глава усеяна золотыми ге­
ральдическими лилиями. 

Интересно, что в описании главы этого герба применено выражение 
« ... seme de France», которое, конечно же, нельзя понимать буквально 
(<усеяна Францией», просто подразумеваются лилии герба Франции. 

Нуайон (Noyon), департамент Уаза (Oise). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1920). 

В серебряном щите красный пояс. 
Этот же герб был и на печати первого старшины коммуны в 1637. 
Он - такой же, как и герб Бетюна, департамент Па-де-Кале, хотя нет ни-

каких доказательств какой-либо связи между ними. 

Суассон (Soissons), департамент Эна (Aisne). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1920). 

В лазурном щите серебряная геральдическая лилия. 

9 
Дамаскированное поле щита - значит покрытое витиеватым узором, подоб­

ным узору дамасской сабельной стали. 
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Герб предоставлен городу королем Луи XVIII в 1819. Перед Революци­
ей поле щита было красным, и в этом виде герб были внесен в Гербовник 
Франции. 

Однако, «в красном щите серебряная лилия» - это герб города Лил-
ля, поэтому тинктура герба Суассона была изменена. 

Тьонвиль (Thionville), департамент Мозель (Moselle). 

Главный город округа награжден Крестом Почетного Легиона (1920) и 
Военным Крестом 1939-1945. 

В лазурном щите золотой замок с тремя башенками, средняя из 
которых выше других, все с черными швами. 

Тьонвилль обязан своим именем предводителю франков Theodun, ко­
торый правил в VI веке. Графы, затем герцоги Люксембурга владели этим 
регионом с XI века и сохранили власть до 1461. Они создали крепость, 
каковая существует и сегодня. Городок принадлежал сначала семейству 
de Bourgogne с 1462 до 1477, затем австрийским Габсбургам с 1477 до 
1659. Франция получила его по Пиренейскому договору. В годы Револю­
ции. Merlin противопоставил австро-прусским войскам героическое сопро­
тивление, которое приветствовали сторонники Республики. Во время оса­
ды 1814 и 1815 город защищал генерал Leopold Sigismond Hugo, отец 

Виктора Гюго. Ставший немецким в 1871, Тьонвиль снова стал француз­
ским в 1918, и был центром черной металлургии Лотарингии. С конца XIII 
века герб городка включал три характерных круга. 

Герб был официально принят в 1697 и зарегистрирован в Гербовнике 
Франции, хотя встречается и на печатях, датированных концом тринадца­
того столетия. В одно время в гербе было три башни, но существующая 
версия герба основана на печати 1430, хранящейся в настоящее время в 
архиве Люксембургского правительства. 

В 1813, Наполеон I утвердил новый герб города: 
В лазурном щите два серебряных знамени с золотой бахромой, 

оба под такого же цвета орлом; правый с лазурным крестом, об­

ремененным золотой буквой М; слева - обремененный также золо­
той буквой Р; знамена сопровождаются тремя серебряными, зуб­
чатыми с тремя зубцами башнями с черными швами, воротами и 
бойницами, одна вверху и две внизу; все стоит на зеленом и над 
вторым возвышается корона в виде зеленого дуба; в вольной час­
ти знак города второго класса, с золотой цепью. 

Поскольку перевод этого описания полон неясностей, приведу его пол­
ностью на языке оригинала: 

D'azur а deux drapeaux d'argent Ьвtоппйs d'or, sommйs d'une aigle 
de ткте, celui de dextre а /а croix d'azur сhагgй d'un М d'or, celui de 
senestre chargй d'un Р aussi d'or, accompagnй de trois tours, иле еп 
chef et deux еп pointe, d'argent, сгйпе/йеs de trois piuces, ouvertes, 
ajourйes et тазоппйеs de sаЫе, soutenues de sinople et surmontйes аи 
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deuxiume point аи chef d'une couronne de сhкпе de sinople; franc 
quartier des villes de deuxiume ordre, а /а filiure d'or. 

Этот герб существовал недолго, и был предан забвению во времена 
Реставрации. 

Мондидье (Montdidier}, департамент Сомма (Somme). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1924) и 

Военным Крестом 1914-1918. 
На лазурный щит, усеянный золотыми геральдическими лилия­

ми, наложена серебряная зубчатая башня с возвышающейся на ней 
также серебряной зубчатой башенкой, все с черными швами. 

Дев з: cultissima. 
Герб соответствует городской печати 1424 года. Имелось много раз­

оrх версий герба, включая семь геральдических лилий, различных 
з • "'ОВ замка и городских ворот. 

Такой же герб имел Jean, граф Оверни, в пятнадцатом столетии. 

Номени (Nomeny}, департамент Мерт и Мозель (Meurthe et Moselle). 
Коммуна, награждена Крестом Почетного Легиона (1928). 
Герб не найден. 

Бадонвиллер (Badonviller), департамент Мерт и Мозель (Meurthe et 
oselle). 

Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1929). 
На красный щит, усеянный золотыми перекрещенными и за­

остренными крестиками, наложены две такого же цвета семги, 
спиною друг к другу. 

Герб был принят в XVI столетии, когда город стал столицей графства 
алм (de Salm): он такой же, как и герб графства. 

Оден-ле-Ромен (Audun le Roman), департамент Мерт и Мозель 
( eur1he et Moselle), округ Верден. 

Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1930). 
В лазурном щите золотой акведук с двумя пролетами, черными 

швами и сопровождаемый тремя серебряными гвоздями. 
Герб были принят в 1981. Первоначально герб, утвержденный в 1953, 

был следующий: 
В лазурном щите золотой крест. 
Ошибочно считается, что это герб семейства de Mercy, поскольку се­

ейство имело следующий герб: 
В золотом щите лазурный крест. 
Поскольку местные коммуны Mercy-le-Haut и Mercy-le-Bas претендо­

вали именно на этот герб, было решено для Оден-ле-Ромен утвердить тот 
герб, которым пользуются в настоящее время. 

) 137 ( 



Акведук - символ имени города в Римские времена (Aquaeductus), а 
три гвоздя - символ епископства Верден. 

Гебвиллер (Guebwiller), департамент Верхний Рейн (Haut Rhin). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1930) и 

Военным Крестом 1914-1918 (1921). 
В серебряном щите красный албанский колпак с синим отворотом. 
Гебвиллер появляется в эпоху Каролингов в 774 под именем 

Gebunvillare. Возведенный в город в 1270 он был до Революции собст­

венностью аббатства Murbach. Аббат Barthelemy Andlau отменил приви­
легии города, что вызвало недовольство крестьян в 1525. Город значи­
тельно пострадал от шведских наемников во время Тридцатилетней вой­
ны. 

Город имел на своей печати те же символы, что и в гербе аббатства 
Murbach. Албанская шапка была символом Востока, мода на который 
распространилась в XVI веке. 

Присутствие в гербах албанской шляпы обычно не объясняется, но, как 
правило, она используется как символ Республики. 

Лонгюйон (Longuyon), департамент Мерт и Мозель (Meur1he et 
Moselle). 

Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1930). 
В лазурном щите две золотых рыбы, спиной друг к другу, по 

обеим сторонам которых по патриаршему кресту такого же цве­
та, сопровождаемых вверху и внизу двумя серебряными, трилист­
ными, заостренными внизу крестиками. 

Герб древний, и свидетельствует о том, что город одновременно при­
надлежал и Лотарингии (кресты), и Барруа (рыбы). 

Понт-а-Мусон (Pont а Mousson), департамент Мёрт и Мозель (Meurthe 
et Moselle). 

Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1930). 
В красном щите серебряный мост с тремя арками и зубчатыми 

с шатровой крышей башнями по флангам. Мост стоит на зеленых 
волнах, качающихся внизу щита, а над ним возвышается лазурный 
щиток с золотой каймой, усеянный золотыми перекрещенными с 
заостренным низом крестиками и обремененный двумя золотыми 
рыбами, спиной друг к другу, наложенными на щиток. 

Маленький щиток повторяет герб герцогства Бар, но все же он с кай­
мой (для различия). 

Вот как описывает щиток геральдист Meyer: 
... сопровождаемый вверху гербом Бара, у которого щит с золо­

той каймой. 
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Дата и причина возникновения каймы не известны. Часто кайма высту­
пает понижающим щит элементом, наравне с ламбелем. 

Герб города берет начало от печати нотариуса, которая использова­
лась для целей налогообложения и датирована началом пятнадцатого 
столетия. Другой герб, датированный 1508-45, показывает двухарочный 
мост. 

В гербе, в настоящее время используемом коммуной, щиток располо­
жен таким образом, что его верхняя грань сливается с верхней гранью 
шита, хотя из французского описания герба это не вытекает. 

Альбер (Albert), департамент Сомма (Somme). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1932). 
Щит разделен серебром и красным на десять частей. 
Герб в таком виде изображен в Гербовнике департамента, но коммуна 
о ьзует такой герб: 
Щит разделен красным и серебром на десять частей. 
Первый герб города известен с 1277 и был: 
В красном щите три золотых пояса. 
В это время муниципальная печать была: 
Поле, разделенное поясами на 14-ть частей. 
Позже, в 1543, печать стала: 
Поле, разделенное поясами на 16-ть частей. 
А в 1642: Поле, разделенное на 10 частей. 
Печать совпадала с гербом, известным сегодня. В 1705 герб был: 
В красном щите три пояса ... 
А в современной форме герб был принят в 1876. 
Одно время в герб был помещен якорь, как символ первоначального 

азвания города - Анкр (Ancre). 

Булонь-сюр-Мер (Boulogne sur Mer), департамент Па-де-Кале (Pas 
е Calais). 

Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1947), 
Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-1945. 

В золотом щите красный щиток, обремененный серебряным 
лебедем и сопровождаемый тремя красными кружками. 

Лебедь, воплощение чистоты, фигурировал на печати коммуны уже в 
286. Круги восходят к гербу графов de Boulogne (XII век), бывших Капе­

тингов. 
Настоящий герб существует у коммуны, начиная с восемнадцатого 

столетия, но было несколько разновидностей этого герба. Во времена Луи 
XIV, герб был: 

Щит рассечен красным, обремененным серебряным лебедем с 
черными клювом и лапами (герб города), и золотом с тремя крас­
ными кругами (герб графов). 
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В Гербовнике Франции городу был приписан герб, которым он никогда 
не использовался: 

В серебряном щите лазурный пояс, обремененный золотым 
сквозным ромбом. 

Считается, что лебедь - символ Лоэнгрина или иначе lorrain guerin 

{Лотарингский воин), поскольку первые графы de Boulogne имели претен­
зии на Лотарингию через династические браки. Есть сведения и о еще 
одном варианте герба коммуны, но не очень привлекательного для нее: 

Галльский серебряный петух между трех кругов. 
Но нет свидетельств, что город принял Республиканский символ (петуха). 

Кале (Calais), департамент Па-де-Кале (Pas de Calais). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1947), 

Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-1945. 
На красный щит в центре пришит лазурный щиток, обременен­

ный золотой геральдической лилией, возвышающейся над сереб­
ряным полумесяцем; щиток накрыт золотой закрытой королев­
ской короной и с обеих сторон его расположено по патриархально­
му серебряному кресту, а под щитком серебряная монета, обреме­
ненная золотым Иерусалимским крестом. 

Герб Кале пожалован городу французским королем Генрихом 11 в 
1558. Крест Иерусалима и полумесяц - напоминание о крестовых походах 
против мусульман, следовавших через этот город. Геральдическая лилия 
и корона даны в герб от французского короля за возвращение города под 
сень Франции после более двух веков английского господства. Патриар­
хальные кресты (кресты Лотарингии) символ того, что борьбу за освобож­
дение города возглавлял герцог Лотарингии. 

По другой информации (из английских источников) герб такой: 
Щит рассечен: в 1-ой части в черном поле золотой креt:т, ук­

рашенный четырьмя такого же цвета ключами бородками вверх и 
вправо; на крест наложена красная геральдическая лилия; во 2-ой 
части, разделенной серебряными и черными волнообразными поя­
сами, поверх которых золотой лев. 

Абвиль (Abbeville), департамент Сомма (Somme). 
Главный город округа награжден Крестом Почетного Легиона (1948). 
В золотом щите три лазурных перевязи справа, кайма щита 

красная; лазурная глава щита усеяна золотыми геральдическими 
лилиями. 

Такой же герб, но без главы был у графства Понтье, в котором Абвиль 
был главным городом. Впервые он был выбит на монете, отчеканенной 
приблизительно в 1290 Эдуардом 111, королем Англии и графом Понтье. 
Титул графа Понтье был получен Эдуардом 111 через его жену Элеонору 
Кастильскую, наследницу графов Понтье. 
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Город был возведен в достоинство в 1184, глава к щиту в виде герба 
древней Франции предоставлена городу Карлом V в 1369. Однако в ран­
ний период развития геральдики было нормальным, когда коммуны ис­
пользовали гербы владельцев данной местности. Так и произошло в случае с 
Абвилем, поскольку герб Понтье был принят уже 1217 в следующем виде: 

В лазурном щите три золотых перевязи справа. 
Герб коммуны конечно правилен, но приведенные здесь данные указы­

вают на несколько измененные тинктуры, в связи с чем вопрос о происхо­
ждении герба Абвиля пока остается открытым. 

Амьен (Amiens), департамент Сомма (Somme). 
Главный город департамента, нагрЭ)fЩен Крестом Почетного Легиона (1948). 
В красном щите серебряный вьющийся

10 
плющ; лазурная глава 

усеяна золотыми геральдическими лилиями. 
Первый герб был, вероятно, принят в двенадцатом столетии, хотя его 

изображение не сохранилось. Думается, что оно могло быть таким же, как 
герб графов Вермандуа - владельцев этого города: 

Щит разделен шахматообразно золотом и лазурью. 
Первый зарегистрированный герб - данный городу королем Филиппом 

11 Августом, в 1185: 
Щит красный с главой, усеянной золотыми геральдическими 

лилиями. 
В XV столетии количество лилий было уменьшено до трех. 
Трудно установить, когда в гербе города появился плющ. Первона­

чально ветка плюща украшала поле щита в виде ромбовидного узора. 
Возможно плющ взят из герба d'Ailly, который был виконтом Амьена 
(правда, вместо плюща мог быть боярышник или рябина). Глава щита за­
мечена на печати 1447. 

В 14 71, после · неудачной осады города герцогом Бургундии Карлом 
Смелым, претендовавшим на французский трон, французский король Луи 
XI разрешил помещение в герб города серебряной ивы, с девизом "я при­
вязан к лилии ветвистой ивой". Ива стала символом города, к тому же она 
использовалась для плетения корзин. Ива присутствовала во всех гербах 
вплоть до семнадцатого столетия, и первое появление плюща было дати­
ровано 1626. Плющ был подтвержден и в Гербовнике Франции в 1700. 

10 
В данном сдучае перевод французского diapre как прилагательного к сущест­

вительному плющ (lierre), достаточно условно, поскольку дословный перевод (пе­
стрый, испещренный) мало подходит по смыслу, а предлагаемое Н. Стародубцевым 
понятие «дамаскированный» не вяжется по отношению к плющу. Скорее всего 
«дамаскированный» связано со сталью из Дамаска, т.е. поверхность этой стали 
обработана таким образом, что на ней проявляется сложный рисунок их колец и 
завитушек. В гербе Страсбурга серебряное поле щита действительно дамаскиро­

ванное, а вот плющ, скорее всего, просто вьющийся. 
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В годы Наполеоновского правления, глава с гербом древней Франции 
был заменена: 

... красная глава с тремя золотыми пчелами. 

Брест (Brest}, департамент Финистер (Finistcre). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1948), 

Военным Крестом 1939-1945 и Крестом Освобождения. 

Щит рассечен лазурью с тремя золотыми геральдическими ли­
лиями и горностаевым мехом. 

Брест, в эпоху Галлии, - область Osismiens, был затем римским портом 
Gesocribate, защищенным лагерем. Городок был владением графов Леон 
до XIII века, когда он переwел к герцогам Бретани. Брест, по проекту кар­
динала Ришелье, должен был стать военным портом, и задумки короля 
Луи XIV выполнил Вобан, обустраивая первый большой порт королевско­
го флота. Герб города, составленный из гербов Франции и Бретани, был 
зарегистрирован в Гербовнике Франции в 1696. 

Город принадлежал герцогам Бретани с 1239, но после брака послед­
ней герцогини Анны с королем Франции Карлом VIII (1491) вошла в со­
став домена Франции. 

Герб представляющий соединение двух гербов был подтвержден в 1814. 

Кан {Саеп), департамент Кальвадос (Calvados). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(1948). 

В красном щите золотой зубчатый замок из одной башни с пя­
тью зубцами и такой же башенки на ней, всё с черными швами, 
бойницами и воротами. 

По другим источникам описание герба попроще: 

В красном щите золотая с башенкой башня с черными швами. 
Замок делает герб как бы говорящим; саксонское слово Cathem (про-

изводное от латинского слова Cadomus), означало - военное укрепление, 
укрытие. Кан был заложен нормандским графом Гильомом Завоевате­
лем (de Guillaume le Conquerant), а начиналось все со строительства 
замка. Он и его жена Матильда, дочь графа Фландрии Бодуина V, осно­
вали аббатство, чтобы испросить прощения за нарушение канонов цер­
ковного брака ввиду кровного родства между собой, пусть и далекого. В 
1066 Кан был завоеван Англией. Город был вновь присоединен к Француз­
ской короне в 1204. После невзгод в годы Столетней войны, победа Фор­
миньи {de Formigny} в 1450 сделала город окончательно французским. 

В оригинальном тексте описания герба замок определен как chвteau 
donjonnй. На французском языке donjonne, означает замок из единствен­
ной (отдельной) башни. 

В герб города неоднократно вносились изменения. Первоначально, он 
был: 
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В красном щите золотой замок, окруженный геральдическими 
лилиями (так же золотыми?). 

Так он выглядел на печати XIV столетия. Красное поле герба - от герба 
Нормандии; геральдические лилии - символ подчиненности города трону 
Франции. Правда, английский король Генрих V, в то время герцог Нор­
мандии, оспаривал французский трон у Карла VJ. 

Позже, герб был таким: 
В щите, пересеченном лазурью и красным, три золотых ге­

ральдических лилии. 
Когда король Франции Карл VII освободил город от англичан, он пре­

доставил этот герб в знак благодарности горожанам. Кан в это время был 
одним из сорока " лучших, достойных городов Франции " (bonnes villes de 
France), чьи мэры были приглашены для участия в коронации Короля. 

В годы Первой Революции герб исчез, и появился снова во время пер­
вой Империи (наполеоновской) в таком виде: 

Щит красный, башня золотая со сквозными воротами и бойни­
цами и с черными швами; глава щита красная с тремя золотыми 
пчелами, расположенными в пояс. 

Количество лучших городов (bonnes villes) в это время, было уменьше­
но до тридцати шести, и Кан был ранжирован под номером двадцать один. 

Красное поле с красной пришитой главой не удовлетворял город, кото-
рый фактически просил о голубой главе. 

В 1809 город требовал предоставление ему следующего герба: 
Щит пересечен лазурью и красным, поверх которого орел. 
Восстановление монархии позволило городу, в 1816, возвратиться к 

гербу, пожалованному королем Карлом VII, и подтвержденному в 1830. 
Приведенные выше хронология и варианты гербов Кана показывают 

долгий путь, пройденный коммуной для обретения существующего герба. 

Эврё (Evreux), департамент Эр (Eure). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(1948) и Военным Крестом 1939-1945. 
В лазурном щите три золотых геральдических лилии; щит по­

нижен жезлом в перевязь справа, компонованную серебром и крас­
ным, всего шесть частей. 

Первое семейство Эврё имело герб: 
Щит разделен шахматообразно серебром и красным. 
В 1200 граф Эврё Амори (Amaury) 111 уступил графство французскому 

королю Филиппу 11 Августу. Затем Луи, третий ребенок и единственный 
сын от второго брака Филиппа III Смелого с Марией Брабантской, полу­
чил в наследство графство Эврё и брису - ("brisa" - понижающая герб фи­
гура) в герб Франции в виде узкой перевязи справа, компонованной се­
ребром и красным, напоминающих о первом гербе семейства Эврё. 
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Таким и стал герб графов Эврё. Первым в этой линии был с 1276 по 
1319 Луи. 

Неизвестно только когда город принял этот герб. 

Фалез (Falaise), департамент Кальвадос (Calvados). 
Главный город кантона, награжден Крестом Почетного Легиона (1948). 
В красном щите серебряный, с тремя башнями замок, стоящий 

на черной оконечности. 
Герб датируется XIII столетием. Оконечность - символ имени города, 

который происходит от древнегерманского falisia - скала, утес. Замок - тот 
самый, в котором был рожден Вильгельм Завоеватель, родоначальник 
династии нормандских герцогов, будущий завоеватель и король Англии. 

Герольдия дала следующий герб городу: 
В серебряном щите три красных башни, 2 и 1; глава лазурная 

(или красная), обремененная тремя серебряными геральдическими 
лилиями. 

Этот герб не используется коммуной. 
По другим источникам башни стоят на оконечности либо зеленой, либо 

серебряной. 

Сен-Ло (Saint Lб), департамент Манш (Manche). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона (1948). 
В красном щите серебряный вздыбленный единорог; пришитая 

лазурная глава обременена тремя золотыми геральдическими ли­
лиями. 

Единорог, символ чистоты, указывает на занятия местного населения 
по разведению скота и торговле лошадьми. Предполагаемая родина Свя­

того Ло, епископа Кутанса, этот город неоднократно подвергался много­
численным осадам: нормандцев под предводительством Жофруа Планта­

генета, графа Анжу (1142), французского короля Филиппа II Авrуста 

(1204), королей Англии Эдуарда 111 в 1346 и Генриха V в 1417, француз­
ского короля Карла VII в 1449. После религиозных войн владельцем Сен­
Ло стал Матиньон (Matignon) и его наследники, принцы Монако, которые 
сохраняют этот титул до сих пор. 

По данным из Архива Департамента герб города был: 
В красном щите серебряный вздыбленный единорог; вольная 

часть лазурная с золотой сквозной звездочкой и четырьмя черны­
ми штрихами в перевязь справа, исходящих из левой стороны ос­
нования. 

Этот особенный кантон можно объяснять как подражание Наполеонов­
скому кантону: 

... лазурь с заглавной буквой N и сияющей звездочкой, все золотое. 
Французский геральдист Canel утверждает, что герб с кантоном был 

закреплен за городом в годы Империи, в 1811. 
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Сен-Мало (Saint Malo), департамент Иль и Вилен (llle et Vilaine). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1948) и 

Военным Крестом 1939-1945. 
Девиз герба: Всегда привержен (semper fidelis). 

В красном щите золотая решетка, поверх которой натураль­
ного цвета горностай с черным языком и золотым ошейником с

колечком; к кольцу ошейника пристегнут развевающийся шарф 
горностаевого меха. 

Город обязан своим именем монаху Malo, который основал приход 
d'Outre-Manche, а затем стал епископом Але. В 1146 епископ Жан Ша­
тильон заставил перенести местопребывание епархии из города Але в 
Сен-Мало. Город, несмотря на своё церковное наименование, был неза­
висимого характера, и герцоги Бретани были вынуждены построить кре­
пость, чтобы защитить свои интересы. Анна Бретаньская (1476-1514), 

ена французского короля Карла VIII, на воротах башня Quiquengrogne 
повелела вырезать свой герб герцогини и королевы с записью: "так и бу­
дет". 

Город достиг большого роста бпагодаря своей морской деятельности. 
Герб был пожалован городу в 1615. 
Решетка изображена довольно необычно, остриями кольев кверху, и 

горностай ставит свои ноги на четыре острия. 
Смысл герба довольно очевиден: хотя королевская власть (горностай -

символ королевских мантий) и наложила лапы на этот город, но ей, вла­
сти, необходимо быть всегда начеку, поскольку город может и постоять за 
себя (направленные на горностая колья решетки, символизирующей го­
родские укрепления). Однако свою независимость городу пришлось дока­
зывать фашисткой Германии в годы Второй Мировой Войны, за что и был 
удостоен высших воинских наград Родины. 

Аржантан (Argentan), департамент Орн (Orne). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1949) и 

Военным Крестом 1939-1945 . 

В серебряном щите черный двуглавый орел с серебряным нимбом. 
Предполагается, что герб города появился после брака Матильды, 

внучки Вильгельма Завоевателя с немецким Императором Генрихом V. 
Но, более вероятно, что он происходит от герба Пьера 11, герцога Аленсо­
на, который построил замок в Аржантане. 

Герб был впервые зарегистрирован в существующей форме в 1951, 
после его обработки Робертом Луи. 

Вильнёв-д'Аск (Villeneuve d'Ascq), департамент Нор (Nord), округ 
Лилль. 

Коммуна, награждена Крестом Почетного Легиона (1949). 
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Щит пересечен дважды. В 1-ой части на золотое поле с лазур­
ным поясом наложен красный косой крест. Во 2-ой части красное 
поле, с главой, разделенной шахматообразно серебром и лазурью в 
три ряда. В 3-ей части в зеленом поле перевязь справа, разделен­
ная шахматообразно серебром и красным в два ряда. 

По другим источникам гербом коммуны является: 
Щит золотой с лазурным поясом; на щит наложен косой крас­

ный крест. 
Как видно из описания - это верхняя треть предыдущего герба. До 

1972, эта коммуна называлась Аск (Ascq}, вероятно, ее герб и соответст­
вует первой трети нового герба, полученного коммуной при ее переимено­
вании (название Villeneuve переводится как Новый город). 

Этобон (Etobon). 
Коммуна награждена Крестом Почетного Легиона (1949). 
Герб и местоположение этой коммуны не найдены. 

Ле-Гавр (Le Havre), департамент Приморская Сена (Seine Maritime). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1949) и Во­
енным Крестом 1939-1945 (1949). 

В красном щите серебряная саламандра с золотой короной, рас­
положенная на такого же цвета угольях; пришитая лазурная глава 
обременена тремя золотыми геральдическими лилиями, а приши­
тая черная вольная часть обременена золотым львом с красными 
языком и когтями. 

Девиз герба: И поддержу и уничтожу (nutrisco et extinguo). 
Саламандра является эмблемой семейства Валуа-Ангулем, из рода 

которого был французский король Франциск 1 (1515-1547), который осно­
вал Гавр (1517) как гавань для своего флота. 

На документе 1532 года герб представлен: 
В лазурном щите серебряная саламандра между трех золотых 

геральдических лилий. 
Саламандра, часто используемая королем в качестве личного символа, 

обычно блазонировалась . . .  серебряной на золотых горящих углях, из­
вергающих такого же цвета языки пламени, и в золотой короне. 

В гербовнике Франции герб совсем другой: 
В лазурном щите золотой корабль с серебряными парусами и 

золотым якорем на серебряной цепи, качающийся на волнах. 
Само собой разумеется, имея герб, утвержденный королем Франци­

ском 1, город никогда не пользовался гербом, придуманным герольдмей­
стером d' Hozier. 

В XVIII веке, геральдические лилии были перемещены в главу щита в 
виде пояса. 
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В годы наполеоновской Империи геральдические лилии были удалены 
из герба, и он принял следующий вид: 

В лазурном щите три золотых звезды; вольная часть с золо­
той коронованной заглавной буквой N. 

В годы Реставрации геральдические лилии были восстановлены, но 
помещены в главу щита. После Первой Мировой войны в главу был до­
бавлен кантон. Бельгийский (Брабантский) лев напоминает о пребывании 
до 1926 в Гавре эмигрировавшего в годы Первой мировой войны бельгий­
ского правительства и короля Бельгии Алберта 1. 

Лорьян (Lorient), департамент Морбиан (MorЬihan). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1949) и 

Военным Крестом 1939-1945. 
В красном щите серебряный, вооруженный, с полными парусами 

корабль, плывущий по зеленым волнам в оконечности щита, со­
провождаемый золотым солнцем, поднимающимся над тремя так­
же серебряными горами, расположенными на правом фланге; над 
солнцем возвышается вольная часть горностаевого меха; при­
шитая лазурная глава обременена золотыми монетами. 

Девиз герба: Восток всегда блистает (аЬ oriente refulget, l'Orient la fait 
resplendir). 

В данном случае название города Lorient и понятие l'Orient (что пере­
водится как восток) являются словами-омонимами. 

Расположенный в бретонском регионе, заселенном еще во времена 
Галлии племенем венетов, Лорьян обязан своим происхождением судо­
верфям, построенным Вест-индской Компанией в эстуарии

11 
реки Скорф в 

666. В XVIII веке местопребывание компании, до того располагавшегося
в Пор-Луи (городок на противоположной стороне устья реки), был перене­
сен в Лорьян. Город развивался благодаря коммерческой торговле с Ин­
дией, кроме того, французские короли неоднократно использовали город 
как военный порт. Во время Второй мировой войны немцы использовали 
город как базу своего военного флота во время сражений в Атлантике. 

Герб, который называют натуралистическим (скорее рисунок, чем 
герб), был занесен в Гербовник Франции уже в 1744. 

Герб, используемый коммуной, несколько другой: 
В красном щите золотой трехмачтовый корабль с серебряны­

ми парусами, плывущий по зеленому морю, на правом фланге ввер­
ху золотое блестящее солнце; глава щита лазурная, усеянная мо­
нетами. 

11 
Эстуарий - затопляемое устье реки, воронкообразное устье, расширяющееся 

в сторону моря. 
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Лион (Lyon), департамент Рона (Rhбne). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона (1949). 
В красном щите серебряный лев с распушенным хвостом; при-

шитая лазурная глава обременена тремя золотыми геральдиче­
скими лилиями. 

Девиз герба: Вперед, вперед, блестящий лев (avant avant lion le 
melhor). 

Именно в XI II веке некоторые кварталы города и корпорации мещан в 
борьбе, иногда кровавой, против господствующей власти архиепископов, 
водружали на свои знамена льва как "говорящую" (''parfant'J эмблему на­
звания города. В 1320, под давлением короля Филиппа V Длинного (ко­
торый ограничивал самовластие вельмож по отношению к их подданным), 
архиепископ Лиона Пьер Савойский подписал грамоту вольности комму­
ны. Жители Лиона объявили о верности королевской власти, добавив в 
главу знамени (и герба) королевские лилии Франции. 

Орадур-сюр-Глен (Oradour-sur-Glane}, департамент Верхняя Вьенна 
(Haute-Vienne), кантон Сен-Жуньен. 

Коммуна, награждена Крестом Почетного Легиона (1949). 
В золотом щите черный широкий и высокий черный крест, под­

нимающийся из красного пожара внизу щита и сопровождаемый 
вверху двумя красными кинжалами: один в перевязь справа, другой 
в перевязь слева, остриями направленными в центр креста. 

Возможно, герб - память о сожжении города и гибели всех его жителей 
от немецких захватчиков в июне 1944. 

Руан (Rouen), департамент Приморская Сена (Seine Maritime). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона (1949). 
В красном щите серебряный пасхальный агнец с головой, по-

вернутой влево и нимбом, держащий серебряное распущенное зна­
мя, обремененное золотым крестиком; пришитая лазурная глава 
щита обременена тремя золотыми геральдическими лилиями. 

Руан, бывший Ротомагус (Rotoma�us), был главным городом галла­
римской метрополии Второй Лионез 1 . Город был владением архиепи­
скопства, а аббатство Святого Оуэна было основано в 535. 

Французский король Филипп 11 Август присоединил Нормандию (в со­
став которой входил и Руан) к короне в 1204. 

В 1419 король Англии Генрих V во время Столетней Войны осадил го­
род, а Жанна д'Арк, вдохновительница борьбы французов против англий­
ских захватчиков, была поймана и сожжена в Руане, на площади Старого 
Рынка 30-го мая 1431. 

12 
См. Территориальная геральдика старой Франции, стр. 3. 
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Руан пользуется большим покровительством, о чем свидетельствует 
его герб, датируемый 1266. В какой-то степени герб повторяет эмблему 
мощной корпорации суконщиков города. Глава герба, появившаяся в 1485 
является свидетельством принадлежности города к "лучшим городам Ко­
ролевства". 

Сен-Дье (Saint-Die), департамент Вогезы (Vosges). 
Город награжден Крестом Почетного Легиона (1949). 
В лазурном щите золотой Лотарингский крест с заключенными 

в нем такого же цвета заглавными буквами S справа и D слева, по­
верх которых связывающая красная лента. 

По сообщению из мэрии герб города был обнаружен впервые на гербе 
представителя коммуны, участвовавшего в похоронах герцога Карла 111, в 
1608. Этим гербом и пользовались с тех пор, с небольшими различиями в 
рисовании ленты и позиции букв. 

Сен-Назер (Saint-Nazaire), департамент Атлантическая Луара (Loire­
Atlantique). 

Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона (1949) и 
Военным Крестом 1939-1945. Девиз герба: Открыт и никто не закроет 
(aperit et nemo claudit} 

В лазурном щите серебряный, под парусами корабль, плывущий 
по такого же цвета морю в оконечности щита; парус обременен 
черным ключом, расположенным в пояс. Глава щита обременена 
пятью черными горностаевыми мушками, поверх которых золо­
той ключ, расположенный в пояс, бородкой вправо и вниз. 

По другим сведениям: 
В лазурном щите серебряная галера, парус которой обременен 

черным ключом; глава щита серебряная, обременена пятью горно­
стаевыми мушками, поверх которых золотой ключ в пояс. 

Скорее всего, гербы одинаковые, но только по-разному блазонирова­
ны. 

Герб был принят в 1952, после доработки официального герба 191 О 
года, который был: 

В красном щите серебряная галера, несущая на парусе черный 
ключ; к главе горностаевого меха npuwum

13 
ключ в перевязь справа. 

Девиз герба является намеком на ключ, который представлен дважды 
в этом гербе. Этот ключ напоминает название, которое старые моряки 
дали городу: "ключ Луары". 

13 
Если глава горностаевого меха, т.е. серебряная, значит пришитый ключ мог 

быть только такой же тинктуры, т.е из металла. а значит - золотым. 
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Бове (Beauvais), департамент Уаза (Oise). 
Главный город департамента, награжден Крестом Почетного Легиона 

(1957), Военным Крестом 1914-1918 и Военным Крестом 1939-1945. 
В красном щите серебряный столб. 
Девиз герба: palus ut hic fixus contans et firma manebo, tel се pieu 

fiche, constante et fегте je resterai. 
Современный герб Бове датируется 1812. Существует связь между 

столбом в гербе и деревянными опорами первых сараев неолитической 
эры, обнаруженных в одном из кварталов города. 

Герб городу был пожалован королем Франции Луи XI в память об оса­
де города в 1472. До 1742 столб был заостренный. Герб во времена На­
полеона был: 

В красном щите серебряный кол, поставленный в столб. 
Кол в этом гербе был представлен вполне реалистично. 
Хоть и не замеченный во Францу�ких гербах, Наполеоновский герб 

этого города также имел кантон городов второго класса: 
В лазурном поле заглавная буква N с сияющей, золотой звездой. 
В гербе, который был утвержден французским королем Луи XVIII, кол 

изображен цилиндрическим. Это утверждение стоило городу 225 F, и ко­
гда горожане не согласились внести в казну еще 610 F. им не разрешили 
добавить в герб геральдические лилии, несмотря на то, что город был го­
тов к присвоению звания "лучший город королевства". 

Бриё (Briey), департамент Мёрт и Мозель (Meurthe et Moselle). 
Главный город округа, награжден Крестом Почетного Легиона и Воен­

ным Крестом 1914-1918. 
В золотом щите три укороченных, заостренных столба, рас­

положенных в пояс. 
Девиз герба - Бог меня ведет (Diex me conduie). 
Город обязан своим именем кельтскому слову "briga", что означает 

крепость. Владельцем крепости был граф Бара Рено 1, влиятельный сень­
ор в XI веке, владения которого распространялись до границ современной 
Бельгии. 

Город много раз за свою историю подвергался нападению внешних 
врагов: был сожжен Карлом Смелым в 1475, опустошен шведами в 1635 
и занят русскими войсками в 1815. 

За основу городского герба (1766) был принят герб бывших сеньоров 
de Briey. 

Первоначально герб семейства несколько отличался от современного 
герба города. Впервые этот герб упоминается в записках о турнире в Ша­
венси (Le Toumoi Chauvency), написанных трубадуром Жако Бретё в 1285: 

Щит золотой с тремя красными кругами. 
В Гербовнике начала XVI столетия, герб графов Бриё был: 
В золотом щите три черных столба. 
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А вот какой герб был у семейства Landres: 
В золотом щите три красных столба. 
Семейство Landres все еще существует как Landres Briey, и имеет тот 

же самый герб, как и первоначальное семейство, и которое является тако­

вым у коммуны. 
В Гербовнике Франции, в 1696 упомянут более ранний герб коммуны 

Бриё: 
В золотом щите три черных укороченных и заостренных снизу 

столба. 
В XVI столетии город сам изменил герб: 
В лазурном щите три золотых столба. 
Но этот герб просуществовал недолго, и было отдано предпочтение 

гербу семейства Бриё. 
Ставший французским после Франкфуртского договора 1871 года. ок­

руг Бриё был присоединен к департаменту Мёрт для образования депар­
тамента Мёрт и Мозель. 
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